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door Theo Hakkert

Verhalen voor alleen radio en internet

,Verhalen van Nedérlandse en Vlaamse auteurs die u nergens kunt
lezen, maar overal en altijd kunt beluisteren.” Zegt een vrouwen-
stem met duidelijk Vlaamse tongval. De codrdinaten op het internet
waar deze stem zich laat vinden: www.radioboeken.eu. .

In het najaar van 2005 zat een aantal medewerkers van de Vlaamse
omroep te brainstormen over de relatie cultuur en omroep. Daar
ontstond het idee voor Radioboeken. Unieke radiomomenten moes-
ten er komen. lets exclusiefs voor dat medium. Paste precies binnen
de visie van het Vlaams-Nederlands. Huis deBuren, die het initiatief
overnam en naar Nederland exporteerde.

Het idee werd: een Nederlandse of Vlaamse auteur schnjft~een ver-
haal en leest het voor. Lengte ongeveer een half uur. Zo'n vierdui-
zend woorden. De Viaamse omroep KLARA maakt de opname; in
beide landen wordt het Radioboek mtgezonden In Nederland be-
gint de VPRO op 9 juli, in de Avonden op Radio 6, tijdens het twee-
de uur tussen 21.00 en 22.00 uur. En ook de Wereldomroep doet
mee. Inmiddels zijn de eerste 37 boeken al te beluisteren en te
downloaden, ook voor de iPod. Op www.radioboeken.eu.

Een tweetal muisklikken en daar leest Tommy Wieringa een verhaal
voor, of Tjitske Jansen, of Stefan Hertmans, Anne Vegter, Khalid Bou-
dou, Geert van Istendael. Of Hella Haasse - en dat is extra bijzonder.
Van Hella Haasse werd de‘opname live gemaakt in Parijs, in het Insti-
tut Néerlandais waar zij het verhaal Een kruik uit Arelate voorlas.

Het verhaal is een buitenbeentje-in de reeks, omdat het ook in boek-
vorm verkrijgbaar is. Het is opgenomen in Het tuinhuis. De andere
verhalen.in'de Radipboeken komen niet in druk, zo is expliciet met
de auteurs afgesproken. Ze komen op de radio, zijn en blijven te be-
luisteren via het internet, maar ze komen niet in boekvorm uit.

In juli 2006 -ging de site online. Sindsdien werden al ruim 75.000 Ra-
dioboeken gedownload. En dan moeten de radiouitzendingen nog
beginnen: Vanaf 9 juli, zes weken lang, elke avond een Radioboek.
,Ons snoepje voor de zomer”, volgens Lotje lJzermans van de
VPRO. Het houdt niet op: de Wereldomroep gaat vertalingen van
de verhalen uitzenden in het Frans, Spaans, Engels, Indonesisch en
Papiamento, naast de originele Nederlandse opnamen,

Want voorgelezen worden; blijft wereldwijd een genot.

Hella Haasse is een extraatje in ‘Radioboeken’. archieffoto ANP
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